
Лу Чен и официант смотрели на Е Мэйсю, как на монстра, пока она продолжала заказывать 20-
й десерт, и не было никаких признаков того, что она остановилась. Лу Чен решает остановить
ее и предлагает ей: «Мэйсю, как насчет первых пяти десертов, и если ты все еще голодна, мы
закажем еще?»

Это был единственный способ помешать Е Мэйсю заказывать так много. Но даже если он
остановит бесконечный натиск Е Мэйсю, его кошелек все равно будет взорван из-за стоимости
пяти десертов.

— Хорошо, старший брат. Е Мэйсю кивает на то, что сказал Лу Чен, и смотрит на официанта:
«Просто дайте мне первые пять, которые я сказал».

Официант кивает, а затем поворачивается к Лу Чену: «Что бы вы хотели, сэр?»

«Можно мне трехслойный кофейный торт, а также чашку эрл грей?» Официант кивает,
оставляя их наедине.

Пока они ждали свои вещи, Е Мэйсю начинает светскую беседу с Лу Ченом, когда она
спрашивает: «Брат Чен».

"Хм. Что такое, Мэйсю?

«Я должен был спросить, почему у тебя такие длинные волосы? Теперь ты выглядишь намного
лучше, чем раньше». Е Мэйсю уже заметила, что Лу Чен некоторое время держал свои волосы
неопрятными и длинными, поэтому ей было любопытно, почему он подстриг их сейчас.

Лу Чен чешет затылок, когда начинает объяснять, почему он оставил свои длинные волосы, и
почему он подстриг их сейчас. Как Лу Чен объясняет свою историю, выражение лица Е Мэйсю
постоянно менялось от любопытства, затем до гнева, быстро сменявшегося яростью, и
заканчивая выражением жалости.



«Как Лю Фэй Фэй мог сделать это с тобой! Как она могла быть такой жестокой!» Количество
физических и психических повреждений, которые Лю Фэй Фэй нанесла Лу Чен, было
достаточно, чтобы Е Мэйсю подошла к ней и разорвала ее на части.

«Честно говоря, Мэйсю, меня это больше не волнует. Это была моя вина, что я поверил всему,
что она сказала, а затем пошел на это». Лу Чен мог только усмехнуться над ошибкой, которую
он совершил в прошлом. Разобравшись с Лю Фэй Фэем, он собирался работать над собой.
Будущее было слишком важным для Лу Чена, чтобы сожалеть о том, что он сделал для Лю Фэй
Фэя раньше.

Е Мэйсю мог сказать по его поведению и холодному взгляду, что он был серьезен.
Единственная эмоция, которую она чувствовала от Лу Чена, была безразличие и холодность к
Лю Фей Фэю. Она не могла не улыбнуться этой перемене и ободряла Лу Чена: «Ну, по крайней
мере, ты больше не любишь ее, брат Чен. И это хорошо. Наконец-то ты свободен от своих оков.
Но, брат Чен, может быть, тебе стоит найти другого человека, чтобы пригласить его на
свидание.

Прямо сейчас Е Мэйсю поддерживала то, что решила Лу Чен, но, по ее мнению, она ликовала
от счастья и радости до крайности. Для Е Мэйсю Лю Фэй Фэй была самой опасной и
единственной соперницей в ее борьбе за расположение Лу Чена. И теперь, когда ее соперница
ушла с дороги, Е Мэйсю знала, что Лу Чен полностью принадлежит ей.

Да! Брат Чен теперь весь мой! Убрав эту лисицу с дороги, я легко завоюю любовь брата Чена.

Улыбка Е Мэйсю постепенно превращалась в коварную улыбку, поскольку мысль о Лу Чене
заставляла ее терять контроль над своей маской. Не заметив ее улыбки, Лу Чен покачал
головой в ответ на ее комментарий, спрашивая другого человека? Он криво улыбнулся и сказал
ей: «Сестричка, как я мог так быстро найти кого-то? Я знаю, что с моей внешностью я мог бы
пригласить на свидание любую девушку, но понравлюсь ли я им таким, какой я есть, или это
только из-за моего лица?»

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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